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La sedala & aperla alle ore 2 34 pomeridiane colla let-
tura del processo veelale della precedente lovnata, che viene
approvato,

DISCUANIONE E AFPHUOVAZIONE BEL PROGEYTO In
LEGEY, INTORNOG ALES PUBHEICA MICURETZA.

ERESIDENTE. Si procede, seconde Fordine del giorno,
alla discussione del progelto di legge riguardante la pubblica
sicurezza. (Vedi vol. Documenti, pag. 773 ¢ 7717

Debbo far ennnscere a1 Senalo che i1 ministro degli affari
" inlerni ha acconsentito 2 che si prenda per lesfo di disens-
sione guetlo presentato dali'uflicio centrale,

Bichiaro aperta la discussione generale.

Poiché nessuno chiede la parola, io dovrd procedere alla
Tettura distinta degli articoli che compongono la legge.

« Att. 1. Gli oziosi di eni nelParticolo 450 del Codice penale
saranno denunciali al gizdice di mandamento, il quale, lut-
tavolla che l'impulazione sia appoggiala a sufficienti motivi,
fard entro giorni cinque al pid precettare, i denunciati con
comminatoria d’arresto a comparire avanti di lui per sentichi
nelle loro risposte.

« Eglt procederd, occorrendo, ad informazieni sommarie,’

dopo le guali assolverd Vimputato, oppure o ammonisd &
darsi a stabile lavoro e farne constare nel termine che gli sard
prefisso, imponeadegli ad un fempe il divielo di variare la
sna sbitazione senza preventiva parlecipazione aiauntorith
polilica locale.

ol

{

o Di {ale sno operato il giudice fazi sisultare eon processo
verhale, »

(E approvale.)

« Art. 2, Le denuncie in iscritlo per parte degli nfficiali ed
agenti di pabblica sicurezza o dei carabinieri reali saranno
sufficienti per Papplicazione dell’apticele precedente, sabvo
alPimputato il diritte di somministrare Ia prova conlraria,

« Quando limputato oflre di provare insussislente 'accusa,
se la denunela sard fatta dagli ufficiali ed agenli di pubblica
sicurezza o dal carabinieri, si dovranno loro comunicare le
generalild dei testi, ehe Mwputato chiede sieno sentili, e le
circostanie di tempo, luogo ¢ persone allegate per escludere
'imputazione.

v | denuncianti enlro giorni clnque dalle segnile comuni.
cazioni presenteranno le loro osservazioni. »

(E approvaio.)

« Art 3. Il gindice potrd anche deeretare & ufficio contro
gli oziesi il precetlo di comparizione di cni allarticnlo 1. »

(E approvate.)

« Atk 4. L'ordinanza del giudice dovrd essera pronguciata
entro giornl 15 dal precelfo di compariziene, salvo si avessero
a pralicare incumbenti fuori del distretto del mandamento. »

(E approvato.)

v Ark. §. Ea persona ammonita a termini del'articolo 4, 14
quale non avra fatlo constare nel termine prefissole d’esscrsi
data 2 stabile favoro, od avrh mutato abitazione senza farne
la preventiva partecipazione allanforith locale, aard arrestala
e tradotta avanti il trihunale df prima cognizione per essere
punila a termind delParlicolo 452 del Codice panale. »

(E approvale.}
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« Arl 6. In easo di reeidiva, ozioso o vagabondo maggiore
d'otd sarid punito col careere non minore di un anno, da scon-
tarsi, per quanto sia possibile, in una casa dove sia attuato it
lavaro. »

i ROLLONE, 1o domanderci al signor relutore se non
crederebbe utile di spiegare pid chiaramenie quale sia quesla
casa di lavern, perché non credo chie 1a legge abbia inteso di
mandare uno di questi individvi, suppengo, all'Albergo di
virti (Harifd), che & pure casa di lavoro. lo vorrei che quelle
parole « Caga dove sia altoato if lavora » si surregassera con

Taltra indicazfone pid esplicita,

DES ammnols, relolore. Facelo osservare chie qul si
tratla della pena del carcere, e chie per casa di lavore non si
pud intendere che un carcere deve sia alfuatoe it lavoro,

D1 POLLONE. Come diceva « casa ove sia allualo il
lavora. .. »

»ks amurois (Interrompendo), Ma destinata ad uso di
carcere, giacché sitralia di far scontare al colpevole la pena
del carcere. Quesla pena non polrebbe esscre sconlata
altrove,

DI SAN WARTING, minislro dell'interno, Non in tulle le
careeri & altuato 51 lavoro: solamemle in alcune, Qoest'arti-
colo invita il Governo a far eseguire la senlenza in queHe fra
le case esislenti, ove viene atloato il lavero, ma sempre in
un carcere.

PRESIDENTE, (uesta spiegazione scioglie ognl dabhietd,
Metterd guindi ai voti 'articolo B.

Chi lo approva, sorga.

(I approvato.)

« Art. 7. Alle pene stahilite per gli oziosi ¢ vagabondi andrd
sempre annessa la sorveglinnza della polizia a termini del-
Varticolo 52 del Codice penale. »

(E approvato.)

« Art. B Gli oziosi o vagabondi minori d’anni 16 saranno
per 1a prima volta conzegnati af loro genitori, o tatori, ehe
passeranne sotlemissione di atlendere alla loro eduocazione
professionate.

« In caso di contrayvenzione alla passata sollomissione i
genitori e tulor che avranno trascuralo di vegliare sui mede-
stmi saranne condannali ad wna mulla esiensibile a Tire 100
od al carcere estensibile a tre mesi, ed i detli minorisaranno
ricoverati in uno stgbilimento pubblico di lavero dove sia
loro insegnalo un mestiere od una professione. -

« Barannc del pari ricoverati quei minori d'anni sediei che
siano privi di geaitori o di gitra persona che possa rappre-
sentarli legalmente, ¢ quelli ancora i quali, non ostanle la
tura dei loro genitori o totorl, non si diano a stabile lavoro,

s

« Potranno perd essere chiamati da personc cognile ¢

probe le quali offrano sufficiente garanzia per Ia fulura edu-
catione de! minore nei modi e condizioni sopra specificatl
pei minor{ aventi genitori o tutori.

« P2l rilascio o rinvio dei minori provvederd sommaria-
Mmeate il tribunale di prima cognizione. »

€aTALDy. Ho chiesto lo parola per una spiegazione dal
signor velatore, Desidererei conoscere il motivo per cui si &
dello « oziosi e vagabondi minori di anni 16 » platloste che
v ghi oziosi e vagabondi costituiti in eld minerenne »; perché
Parmi che si dovrebbero considerare solloposti agli stessi
effelti della legge quelli ¢he sono giunti all’etd di 46 anni nen
3610, ma anche coloro che hanny ragginnte un'etd maggiore

sino ai 2’[ anni.

BEY AMmmors, relatore, Fard osservare allonorgvole
senatore Cataldi che se si Leallasse di persone maggiori deghi
anni 16, non sarebherg pit suseettive di edncazione, o per
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conseguenza non sarchbe pit H caso di condurle in ana easy
di educazione currezionale. La legge vuel svlamente applicare
questo rimedio aile persone di eni si possa sperare che sia
tentala utilmente Ueducazione in simili case; se lossero
glunte all’eth nebla guale it signor senatore vorrebbe possi-
bile 1a loro reclusione in queste case, se cioc fossero pros-
sime alla maggiore eth, 1 regolamanti defle case siesse non
permellerelbere di ammetlerle, V*ha di pin, 1a casa di edu-
cazione correziunale non pud neanche ritenere coloro che
suno pervenati ad un'elh dove 1a Yoro educazione deve ripu-
tarsi compiunta; e guesto & bhen naturale, perché tenendo
insieme gl adoiti eoi pit giovani non si potrebbero applicare
a tntli e stesse discipline : non sarebbera pit sofficienti per
i pitt provelli | medesimi mezzi di custadia, ci vorrehbero
per essi altri regolamenti, sarebbe molo difficile di teperti
insicme in un sole stabilimenlo,

DI CASTAGNETO. La disposizione di quest’articole 8 &
veramente mollo saluiave, perché accade spessissimo anche
nei paesi rurali, che i giovani minori di 16 anni slane abban-
donati dai loro genitori, come accade pur anche che aleuni
siano renilenli a* Joro parenti, oppure restino vagahondi
perché orbali di padre e di madre. Solo o eredo che sarebbe
necessaria und spiegazione,

Nell'articolo precedente {rallandosi di oriosi maggiorennd
51 & parlato della’ ginrisdizione del giadice ! in questo arli-
colo si dispone che gli ozlosi e vagaliondi minori d'eth saranno
per 1a prima volta consegnali ai parenti, nd 3i dice se saranno
consegnati per ordine del gindice, ovvere per ordine delt’au-
torith amministrativa, :

A me pare che si potrebbe aggiungere: « per cura degli
ufficiali od agenti di pubblica sicarezza: » perché | sindaci e
gli agenti di pubblica sicurezza siano penetraii delPobbliga-
zione che lore incumbe di sorvegliare quesli giovanigfortu-
nati, instare egsi stessi, ne! caso ehe si verifichi il disposte
di quest'articolo, perché siano veramente conseynati ai loro
genitori, ovvero ncl caso del § 3°, perché siano ricoverati in
alcunt degli stabilimenti ivi indicati,

DL AN MARTING, sninisivo deil'interno, 1o non eredo
che si possa dace questa cstensione alla Jegge. E principio
generale ed immulabile defla legge che Pautoritd ammint-
strativa, Pautorild di polizia non propunzi pene: nel senso
dellarticolo & gid upa prima pronunziazione df pena, od una
specie di ammaonizione questa consegna che 8§ fa ai parenti,
dal momento che la consegna deve produrre effetti legali
determinall, ed espone i parenli a subire essi stessi una
condanna nel ¢aso che siano negligenti nell'ottemperaryi.

Quindi si riehiede per assoggeltare fanto i parenti a queslo
vincolo, quante § minerenni, ehe le impotazioni che sono’
fatte slano esaminate dalle persone, alle quali unicamente la
legye riserva la facolth di pronunciare sta 'ammonizione, sia
le pene nella persans, e Ja facolth di esaminare s¢ le imputa-
zioni fatte sussistano o no,

Da cid appare che si enlrerebbe in una sfera d'idee, 1n
quale non & nemmenn consenlanea, né opportuna per Fan-
damento de! servlzio &i poliziz. A questo sl aliribaisce Pin-
dagine preventiva, ma quande {Todagine ¢ arrivala al punte
di somministrare una prova, ¢essu I sua missione ¢ principia
guebla dei tribunall,

DI CASTAGNETO. Appunto perché si lralla di una dispo.
sizione prevenliva, di prevepive ciot un male maggiore, io
era d’opinione che per i minorenni la faceltd polesse mollo
pitt givstamente essere conferita agli ufficiall di polizia, ai
sindaet segnatamente, i quali essendo sul Juogo ed apprez-
zando le circaslanze, posseno molte meglio vedere quello

9
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che si debba operare, piotlosto che denunziare quel mine-
renne al tribunale, cosa 1a fqoale & sempre assai difficile per
parte dei sindaci, e non sieseguird il pid delle volte dagli
ufficiali di pubblica sicuresza,

U siynor ministro crede che s'incorrerebbe per avventura
nella faceia di voler scansare la giurisdizione erdinaria: ic
sono d'avvise che I'idea di prevenire il male in una legge di
polizia sia assai pid salntare che quella di sempre venire
alfalio repressivo, come sarebbe il caso quando si debba
denunziare al giudice. In ogni modo perd, quando il Senato
gindichi d'interpretare la disposizione di gnesto arlicolo nel
senso assoluto che gli vuol dare Penorevole signor ministro
dell'interno, io credo ehe anche qui sarebbe il case di dire:
« per cura dello slesso giudice, » onde toglierc ogni dub-
biezza circa Pantorith cui speiti di provvedere a quesli gio-
vani minorenni ed abbandonali.

DES AMBROIS, relefore. L'ufficio centrale crede col
signor ministro dell'interno che deve spetfare al giudice di
dare i provvedimentl di cui all’acticolo 8, ed aggiungerd alle
osservazioni fafte dal signor ministro, chie qui si tralta di
minori, i quali sono da considerarsi come oziosi e vagabondi;
dunque bisegna che siano stali riconosciuti tali dallautorith
a cui la legge da Pattribuzione di cosl elassificarli, e ¢id non
pud fare on agente di polizia, né una autoritd di pubblica
sicurezza, ma benst lo pud face Ja sola autorith giudiziaria.

In quanto poi all’oppartupith di spiegare che sia il giudice
di mandamento, non la riconosciamo, perché tutto il com-
plesso delle disposizioni che precedono indica abbasianza che
Parlicolo 8 pud riferirsi al solo giwdice di mandamento, Talti
gli arlicoli precedenti accennano a provvedimenti da farsi dal
giodice di mandamento. Gli oziosi debbone essere insoritli
da lui nel registro apposilamente tenuto in seguilo alla
denungja fatla dalle auloritd ed sgenti di sicurezza pubblica:
dungue non pud essere aitri che lat chiamato a fare i prov-
vedimenti preveduti dall'articolo 8.

PRESIDENTE. Chi approva Parlicolo 8 voglia levarsi,

(¥ approvato.)

PLEZZA. Gid allre voite, all'occasione della discassione
deila fegge di pubblica sicorezza, bo esposto 1a mia idea, ciod
che io eredo c¢he non si riuscird mai ad alluarne una che
raggiunga Jo scopo, fine a tanto cbe non sia divisa la polizia
potitica daquelia dei reati ordinari, perché non sono entrambe
cseguibili dall’istessa qualith di persone, e perché volendole
far fare entrammbe dagli slessi individui, ia precarietd e I'in-
stabilith in un dalo loogo necessarie negli impiegali della
polizia polilica nuccono al buon andamento deila polizia
ordinaria,

Io non insisto oggi su quesla idea che & gid stala discussa -

pitt volie, ¢ chre non sarebbe il lnogo di discutere nell'esame
degli articoli speciali di quesla legge; perd siccome sono
disposto a votare quesla legge anche colla convingione che

. non raggiongerd i} suo scopo, unicamente per contribuire a

che il sistemar atluale di pubblica sicurezza sia provato in

tuthi i suoi dellagli, colla speranza che l'averlo provaie in .

totti i modi porti poi la convinzione che.® falso ed erroneo
{otalmente il slstema, @ con cid s/ preparino gli animi ad
adoltarne an altro, consorrerd cowme pusso a migliorare at-
tuaie progelto di legge, quantunguo porti, come dico, la con-
vinzione, che mon sard per raggiangere inleramente lo scopo
che ci proponiamn,

Con questa infra io proporrd alcuni articoli da premettersi
a quclli che spncernono i tarli di campagna,

Essi sarebliero cosl concepitiz

« Art 9 Non sard toilerato che aleunn cerehi !eiemnsma
- Ay

R

se prima, constatata la di lni miseria, non eilenga dal sindaco
del comune una dichiarazione di 1olleranza.

« Art, 1{. Questa dichiarazione dovra sempre essere lam-
poranea, limitata al tempo dell'assolato hisogno.

« Art. 11, Quando in un comane si verifichi Pesistenza di
persone fisicamente incapaci di lavoro ed in assoluta miseria,
alte quali né i parenti, neé le islitnzioni di carit tocali, né ta
cariti pubbliea siano sufficienti a provvedere, il Consiglio
comnnale, dietro proposta del sindaeo, dovrd somministrare
il puro necessario, mediante soltamissione di restituire an-
ticipazione fallagli con rilenzionc sui guadagni futuri. »

PIL SAN MARTING, minislry dell’inlerno. Domando Ia
parola.

PRESIDENTE. Chieggo prima al Senato se i tre articoli
proposti dal senalore Plezza, in aggiunla al capo 11, inlito-
lato: Dei ladri di campagna, siano appeggiati.

{Sono appoggiati.)

La parola & al signor ininistro deli’interno,

WVE SAN MARTING, minislro dell'interno. La cedo al
senatore proponente perché possa svolgere la sua proposta,

PRESIDENTE. Allora la parola & al senatore Plezza.

wrEzZza, | molivi che m'inducono a proporre questi arti-
coli sono i seguenti: quanto al 1* articole, che civd non sia
tolterato che aleuno cerchi I'elemosina se prima, constatata
la &1 lui miseria, non ottenga dal sindaso del comune una
dichiarazione di tolleranza, & per logliere un abuse che &
generalissimo, massime nei camuni rurali, di molte persone

‘che cercane I'elemosinag senza assoluio bisogno, ¢ con cib

rubano la carild ai veri bisognosi.

E vero che si dice che non si deve per legge antorizzare il
ecrcare elemosina, che si tollera come un fatto, ma che non
i voole aulorizzare per legge.

1o credo ¢he, com2 he redalte Particolo, non si aulorizzi
per legge; ma giscché si lollera come fallo, almeno questo
fatto, come fatto, sia soggetto ad alcune norme, e si tolga
I'abuso intolierabile del fatto stesso.

Quanto ali’altro articolo, col quale si obbligherebbe il
comune a provvedere per le persone (isicamente incapaci di
lavoro, che si trovano temporariamente nell'assolulo bisogno
senza che i mezzi dei loro parenti, o le istitazioni del paese
di carith pubblica, o la earita privata del comune siano vale-
voli a toglierli da questa assoluta necessila, io credo che sia
necessario ghesto provvedimento, g,lacclu, senza di esso sarh
seinpre parakizzala 'agione di qualunque legge che voglia
punire chi fa dei furli di campagna,

Nelle campagne, nei comuni rorali d’ordinarig le Jstitu-
zioni di caritd sono nuile o quasi nulle, e pereid vi sono delle
famiglie inliere che in aleane circosianze si lrovano in posi-
rione di dover robare, si pud dire, per forza; se la carttd che
si fa daf privati non & sufficiente, come accade sovente,
quando massime si irovano, per caso o per particolari girco-
stanze, nello stesso comune molie famiglie in situazione di
essere contemporanéamente allallo bisognose.

Le persone anche solo temporariamente senza wezri, senza
possibilith di favoroe per nalallia, e senza soccorso, sono neila
necessitd di rubare, a mene che si soslenga che per non
rubare doyreblero movie di fame ; perclo chil conosee hene
i eomuni rurali sa che nell’opinione pubblica di essi i sona
intrudotte delle distinuioni tra proprietd e propricld, non
aounesse dal Codige, wa che pure esistone in fullo neWopi-
nigne pnbblica. Quande un contadine & in bisogno ¢ non
trova carith, e ruba, come si dice, a minnr danne, noa & con-
silerato come un Jadro; € consgiderals come ladro quells
che ruhepd delle piante di valore, quello che ruberh sullais;
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non & consideralo come vero ladro quello che ruba delle
tegna di minor valore e da fuoce; non é considerato come
vero ladro e disonorato quello ¢he ruba nei campi invece di
rabare sull’aia; e quesio perché? Perché i contadini sanno
bene che ogni famiglia di nallalenenti pad rovarsi no giorne
nella necessith, senza sua colpa, di dover fare lo slesso, e
peretd, non oslanle il Codice e le leggl sni furti, essi hanno
ferma credenza che in caso di vero bisogno & lecito servirsi
delfa roba aitrai e prenderta, purehé cid si facela nei limiti del
bisogno, ¢, come ¢ssi dicono, a minger danno.

Se in una famiglia che & soslenula dal lavoro del padre, e
ju cui i ragazzi sono incapaci di lavorare, ¢ la madre occu-
pala per i ragazzi non pud andare a guadagnare il villo, se,
dice, il padre si ammala e sta ammalalo per un certo numero
dj giorni, che cosa fard in tal caso cotesta famiglia? Per i
primi 15 o 20 giorni alla meglio provvederanno al bisogno
vendendo qualche masserizia, ¢ con cid che hanno di scorta
in casa: passali questi, se de istiluzioni di carith pubblica, o
la caritd privala non li soccorre, ¢ impossibile che vivano
senga rubare,

Se poi nello stesso commnne, per accidente o per circostanze
particolari si vepifica il caso che molte famiglie confempora-
neamenle si trovino nell'istesso bisogno, sempre succede che
la carith pobblica e privata non sono sufficienti, e che se si
facesse a rigore cseguire la legge, si vedrebbero delle fami-
glie intere a morire di fame. Se adunque si vuole che le auto-
rith municipali abbiano il coraggio di fare eseguire la legge,
s¢ si vaole che il giudice abbia il coraggio di applicare le
pene dala legge prescritle, bisogna togliere due cose: primo,
togliere dall'opinione pubblica questa quasi giustificazione
del furto, e per el ollenere bisegna che non si possa verifi-
care mai il casa ineui un galanlnomo sia cosiretlo a rabare,
e dopo aver fatlo entrare nell'inlima persuasione delle popo-
lazioni, che un galantuomo non & mai cosiretlo a rubare,
allora s otlerrd che, aiutali dall’epinione pubblica avranng
forza e coraggio i sindaci ed i giadici di applicare con rigere
la legge.

.Ma, lo ripelo, questo non si pm‘,) ollenere se non vi & chi
provveda quando it bisogno vera esiste non riparato, e questa
€ cosa ¢he si verifien miolle volle, massime in occasione di
carestia o generale, o locale, o di dxsgrazie particolari che
colpiscono un comune,

Se non si toglie questo bisogno vera, non colpevole e senza
alire mezzo di riparo che il furto, si avrd sempre molla mol-
lezza nei sindaci nel far eseguire la tegge, e si avranno sem-
pre dei gindici, i quali ail'atto pratico, quando veggono che
aleuni individai hanno rabato, veramente indolti dall'asso-
lata miseria, si asterranno dalla siretta applicazione deifa
legge, per poco che possano avere di arbitrio, anche appog-
giali ad un preteato, ad un solterfugio per non applicarla,

Signori, nessuno ha il coraggio di applicaré una pena di
legge civile quando questa sembra in urto colla legge eterna,
¢ tale sembra quella legge civile che esigerebbe da un noma,
da una famiglia ti sacrificio della vita, pinftosto che permetter-
gli di toccar poche spighe, poebi fralli di proprictd del vicino.

Per questi motivi io propongo queslti arlicoli, i gquali,
togliendo di-mezzo il caso nel quazle un galantuome. possa
trovarsl nell’assoluta necessitd di rubare, daranno forza atla
aulorith per applicare interamente la legge, e faranno chessa
meglio ¢ pili completamente produca i suoi effelli.

DLsaN MamTENO, ministro dellinterno. Le due que-
slioni nollevate dall'onorevole senatore Plezza sono sicura-
mente degne di tatta la sollecitadine del Senato. Nulla
- sarchbe tanto 2 desiderare quanto di trovare i mezzi di dimi-

nuire ta mcndnc:té ¢ di sovvenire alla miseria dei poveri; ma
io assai dubito che lo preserizioni da ¢3s0 proposte con i tre
articoli, ehe ha lello al Senato, possano applicarsi all’allo
pratico, ¢ che non producane inconvenienti di falle molto
maggiori del benefizio ehe procurerebbero, _

Infattl avrebbero | sindaci in via geperale, senza precau-
zioni mollo studiate, la facolth generica di rilasciare permessi
di questoare. Talti i sindaci; purché non si questui nel loro
territorio, rilasceranno quesle licenze a chi ne fard dimanda.

Kon vogliono prendersi generalmente Podiositd che viene
dali’indagare i segreli di famiglia, per negare una licenza che
non produca nel proprio lerritorio aleuni inconvenienti,
alean disagio ai lore amministrati.

Negli arresti che si fanno attpalmente nelle ciltd, ove Ia
quesina & proibila, si annota, speciaimenle coi poveri che
vengono dalle monlagne, che vi sone delle persone che
qualche volla fan parte dei Consigli comunali, persone chein
patria posseggono qualche piccolo pedere, o che lavorando
ina terra arida hanno qualehe mezzo di sostentamento ; ma
che pur froppoe in annate on po’ critiche, non trovando pii
di che campare in luile il copso deli’anno, non avende Pabi-
tudine di cereare lavoro allrove, né sapendo come procurar-
selo, ricorrono con troppa facilith alla questaa nelle citth pid
ricche e piu popolate.

lo song inlimamente convinto che anche a queste persone
negsnn sindaco saprebbe negare 1a licenza di questoare. Ma
ancora pinn dell'inconveniente che derivereble dalia troppa
faeilitd di dare quesla licenza mi danno a pensare le diffi-
coltd che avyerrebbero dal diniego che qualehe sindaco facesse
della licenza domandata da uno che fosse veramente pavero,
né¢ avesse assolutamente mezzl da dedicarsi al lavoro, Bisogna
stabilice, se si yuole che la legge sia ginsla, un sistema d’ap-
pello per fare che questa persona possa conseguire 1a licenza,
1l povero che non abbia mezzi da fare tali incombenti, come
si condurra ? Morra di fame egualmente come sarehbe morlo
sefyli fosse mancato ogni soccorao nella comunitd.

E questa una delle questioni pid gravi che si possano
incontrare. Le nostre leggi finora Phanne delibata in cerlo
mode, ma Phanno sempre lasciats sussistere pienamente
intatta nell'applicazione pratica, né presentano nesson arlis
cofo cui Pamministrazione possa applicarsi per delerminare
qualche misura di precavxione, e io eredo che cid hanpo falio
espressamente, non per mancanza di amor patrie e di anti-
vegpenza, ma perché le dificoMd di provvedervi sono tali e
tante che hanno sgomentalo il legislatore, facendo credere
che fosse molto minor male lasciar sussistere 1o stato di cose
esislente, anziché portare un rimedio da cui temevano con-
seguenze molto peggiori.

Eguale gravitd io vedo neMa misura proposta di obhligare
i comuni a mantenere i poveri, 1 quall diano sicura lestimo-
nianza di non avere mezzi di sussislenza, e siemo in una
condizione degna di soccorso. Il primo elemento per escly-
dere la poverld & di coslringgre i cilladini ad impiegare essi
stessi totla 1a massima attivitd ed industrip onde non essere
poveri; ed egli é certo che dove una legge tolga ai citindini
quest'atlivith e antiveygenza ; dove una legge assicuri in ogni
qualsiasi condizione il mezzo di essere soccorso, quando la
mancanza di layvoro porli a chiedere soccorso, é certo, dico,
che ivi il pauperismo piglia subito propnrzioni immense,

E mio avvise che il danno che vi sareblie al paese, ineam-
minandolo a queste condizioni di pauperismo, sarchbe tale
che renderehbbs mollo pit malagevole il soccorso pobblico,
né si agevolerebbe in nessupa maniera il mezzo all’aatorith
di manteners la sicurezza del paese; anzi le s aprirebbe. il




campo a maggiori difficolld quande vna gran massa di genle
venisse a mancare di previdenza, perché non solo vi & peri-
colo che questa chieda soccorso indebilo, ma vi ¢ pur quello
che si soccorra a tulli que’vizi che traggeno origine dalla
pigrizia, daila pollroneria. E innegabile che Ia maggior parte
dei delitti sono prodotti da queste difetto, perché 'vomo
veramente aitivo, che si dia al lavore, difficilmente figura sol
banco degli accusali.

To credo quindi, per le brevi osservazioni esposte, che la

mozione dettafa con oftimo intendimento dal senatore Plezza

farebbe entrare la legge in troppe questioni, ¢ mi crede
gqaindi in doverc di pregare il Senato a non velerle per ora
sollevare, e limilarsi al progetto chie gli & solloposio.

PrEzzA. Fard osservare all'onorevole signor ministro
che nella risposta elie ha duta alla prima delle mie proposi-
ioni vi sonuv delle ollime ragiont, ma non veramente atle
a combaltere la proposiziene come fu da me fabla, perché
I'antorizzazione di cercare Velemosing io veleva che fosse
data dat sindaco, nel di eui territorio deve I'clemosina cer-
carsi, gizeché non ¢ possibile che i sindaci siano troppo
prodighi di questa tolleranza per 12 questua che deve farsi
nel Jore comune. ko pensava inoltre neila seconda proposi-
ziene & provvedere pee quelli che sono in assolulo bisogno
in opni comune, per meezo dellantieipazione fatta dal
comiine skesso, da rimbersarsi poi da quelli che ’banno olle-
nula; ¢ cio stabilifo, nof & pid il case che 1 bisegnosi inca-
paci di lavoro abbiano a sortire dal lero comane a cercare
{elamosina, perclié, quando uno & proyvedulo dal suo co-
mune, non ha pit bisogno di sortire’; o 1a earith del comuane
¢ sofficienle, e allora il sindace, invece di anticipare del
danaro e del pane, gli di Paulorizzazienc di fare la quesiua,
o la carilh che si pud trovare probabilinente nel comune non
¢ sufficiente, e allora il sindaco lo soccorre.

Non pisponde poi direttamente, nemmeno alla seconda mia
proposizione, la risposta dala dal signor ministro, percha io
non voleva che i comuni fossero ohbligati a soccorrere latte
le persone bisognose, ma io lintitava I'obbligo dei comuni a
soccorrere quelle persong scltanto che song fEzicaments
incapaet di tavoro ed in assolala miseria, Questa fisica inca-
pacits di lavoro che molfe volte & {emporaria, per esempio
per una malaltia, & wp requisilo cha si pud facilmente
verificare, né si pud estendere a Lulti i hisognost.

Se una persona & capace di lavoro, il sindaco gli dice: —
Andatevene a cercar lavero nel comune o fuori del comune,
oppure andale a farvi far credile da quelll clie, servendosi
srdivariamente del voslro lavoro, vi anticiperanno gqualehe
cusa perché possiate vivere in quesia erisi. Ma le personc
fisicamente incapaci di lavoro, per esempio per una ma-
lattia, & che non possono goadagnare né nel comuane,
ne foori del comune, se non & neasuno che le soc-
eorra, sc nuan mandane la moglie ¢ i ragai a rabare,
domando [o come firanno a vivere, se [a carith de! pacse ¢
riconosciula insufficienie, perché non ci sono instituli di
carith pubblica, o gono troppo poveri, o contemporanea-
menle si frovano pid famiglie nella slessa circoslanta, e pin
di quelle che la limosina all’useio possa alimentare, domando;
chi provvederd a queste persone?

Rislrefle in guesti mili, mi pare cbie le mie proposizioni
né: possano andar ad intaccare quelie queslioni gravissime a
cui accennava il signor ‘minisire, né possano cssere estese
dai sindaci troppo, in modo da riuscire gravose ai comunti,
¢ ncll’istesso tempo tolgono il caso veramenle deplorabile di
persone anche oneste costretle al forto; il qual caso & quelio
che, facendo che Vopinione non disapprovi tanto questi furti

' Ei }r‘

di campagna, li ricopre di un manto meno disonorevole, e
con ci li rende pid frequenti ¢ pid difficili, anzi impossibili
a sradicare,

PHESSDENTE. Abbia 1a bonth di trasmetlermi i suoi Lre
artieoli addizionali.

DI SAN MARTEING, wiinisiro dellinlerno, Qsserverd sole
che ¢ impossibite localizzare fe disposizioni riguardaoti i
mendicanti

tl senatore Plezza appartienc ad una provipeia dove tulli
i comuni sono ricchi, hanno un lerriforio uwberleso, ma
higogna tener conto che la superficie dello Stalo appariiene
per 4/5 a territori di tult’altra satura, a lerritori montuesi
e poveri.

Yolendosi prendere disposiziond pel mendicantismo, ¢
impossibile che si restringano a questi soli comuni.

Il Governo gid presenlemenle non approva i ricoveri di
mendicitd se non i estendono a tutta wna provincia, per la
ragione che i soecorsi che non possono prestave i comumi
poveri, sono prestati dai comuni ricehi: guesti suppliseono
alla deficienza di quelli; ma se si volesse localizaare, per
esempio, i ricoveri di mendicitd alla planura, ¢ pol dire ai
poveri della moniagna che se la cavino come possono, questy
si farebhero lulti maorire di fame,

Io quiadi credo che sarebbe una disgrazia pubblica quella
disposizione che volesse limitare ad ogni singole comune i
provvedimenti pel wmendicantismo, e che cid in fallo pratico
poi sarebbe inammessibile ; peeché quando tulti questi poveri
dei comuni montuosi wancassere di pane, nessuna autorild
avrebbe ad la forza, né il coraggio di respingerli.

8i respingono poverl quande appartengono ad alira pro-
vincla, perchd le provincie che non hanno ricovero di men-
dicild, hanno tattavia comuni riechi che possono mantenerli:
ma non si pud dal comune riceo respingere il povero di un
comune non ricco per mandarlo in wn sito che won ba i
mezzo per soccorrerlo,

Qsservo inglire che quei comuni mancherebbero ezmndm
di mezzi materiali per far fronle ai spccorsi da sommini-
slrarsi ai malali, Noi abbiamo comuni dove Vimposiz regia ¢
al disotto di 200 lire.

Se imperversa un'epidemia, se scoppia un male anche non
grave nel comune, tulto il sue reddile fondinrio not basta a
pagare le spese. *®

La carita vi supplisce, perchd la carith non ha limiti di
territorio; la carith va a cercare i poveri dove sone. Per
fortuna 3 sentimenti dei nosiri citladini sono tali che non
possiamo lamentare quasi nessuna pubblica disgrazia.

He! sislema altuale sono rarissimi, quasi insignificanti i
casi d'individui cui sia mancato il necessario.

Per provvedere a questt gik esisle un regolamento dj
polizia, If guale investe Panlorith medesima di polizia.del
diritto di far ricoverare le persone che trovinsi in tale statop
di meschinith.

1i ricovero & instituite dal Governo; ma i ricoveri sono
slabilili con tutte l¢c cautele necessarie perché non degene-
rino non diro in abuso, ma in uso, perehé s provveda a quei
bisogni evenloali affatlo straordinari, & non per istabilire un
precedente nell’amministrazione che ha prodotto negli ajtri
paesi conseguenze cosl gravi.

Del resto io vsserverd al Senate che non & difetto i
soccorsi che spinga i poveri ai furtl di campagna. Se i poveri
fossero maggiormenie Isiruiti, se calcolassero quelle che
possono maggiormente guadagnare lavorando che rubando,
anche spintl dal solo desiderio di guadagno, tralascierebbero
i furti di campagna per dedicarsi ad nno stabile lavoro,
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Molle volte accadde a me, trovandomi in campagna, di
vedere delle poyere donne, cariche df fascine rubate, far
delle 3 0 4 miglia di cammino per andarle a raccogliere in
luoghi che fossero fuori della sorveglianza. Egli & cerfo che
se quelle donne, a vece di robar fascine, avesserv lavorale,
per poco che il lavoro da esse fatio avesse loro prodottn, ne
avrebbero sicuramente tralto maggior profitto che non dalla
vendita di quelle meschine fascine.

Io credo quindi che si provvederh assai meglio per mezzo
dellistruzione pubblica, contingando a moralizzar la pope-
lazione, pialiosto che venire a disposizioni di simil fatta,

Quindi io persisto uel mon ammetiere §a proposta del
senatore Plozza.

PLEXTEA. Bomando la parela.

PREMDENTE. Ha gid parlalo due volle. Domanderd al
Senato se vaole accordargliela.

(i1 Senato acrorda.)

PEEZZA. Mi permellerd di far osservare 2) signor mini-
stro che ic non inlesi punte di localizzare la carilh in medo
che a nessung -sia permesso di gercare Yelemosina fuori del
ste comune,

1o ho vointo solamente che, per poter andare elemosi-

nando in vn comupe, ne fosse constalato il bisogno dal,

sindaco del territorio, il quale, quande vede che anche
poverl di aliri comuni vengano a cercar V'elemosina, osser-
verh se il loro oumero sia nei limiti della possibile carita
pubblica del comune, e sicuramente se non & eccedente non
neghera il permesso,

Ma, o signorl, il ministro stesso diceva che la earith prov-
vede a iutto, e che finora non si & dato i) caso in cui alcuna
persona sia morla di mlseria. Ed o domanderd: che paura
pud egli avere di regolarizzare per legge un sacrificio che gii
8i fa, e che regolarizzalo sarh mene graveso, perche le popo-
fazioni verranno con cid liberate dalla miseria simulala e dai
furti di campagna ?

Del resto bisogna pensare che nei comuni non & vero che
non succeda mai {1 caso di persone che non soffrano grande-
menle ed anche muoiano dalla miseria; molli perdono la
saluie per miseria prolungala, e perché nelle malaftic mas-
sime banno maneato agsolutamente di cid che era necessario
per ristabilirsi in salute,

Pregherei il signor ministro di dirmi e farmi conoscere
come farebbe egli a manlenere 1a tranguillith di Torino e ad
impedire. + furli in Torine, se un bel giorne venissero a
mancare gli ospedali che ricoverano i poveri infermi, gh
instituti di carity e taite quelle alire societd che fanno tante
elemosine e tante distribuzioni di pane, medicinali, ece.; io
dico che cid sarehbe impossibile.

Ebbene ne’ comuni rurali ¢ certo che vivono molte persons
povere quanto i poveri di Torino, e pil ancora, senza affaito
niupa di queste istitazioni; e cid posto, che & un fatio incon-
traslabile, coms si pud sperare con questa legge di otlenere
che non si rubi in campagna? Se non si provvede a che,
quando vi sia ana miseria assolute, queste persone povere
irovine modo, non dird di farsi manienere gratuitamente,
ma almeno di farsi anlicipare, coll’obbligo di restiluire, cid
che & necessario per vivere, io dico che ¢ impossibile che si
riesca con una legge ad impedire i furti di campagna; ed
infalti non si & finora in cid maj riuscito; ed io porto opi-
nione che non si riescird mai se non 5i adotla la proposta da
me fatly, -

DES AMEBHOYN, relatore La proposla dell’onorevole
senatore Plezza golleva in tufta 1a sua amplezza la questione

gravissima della caritd legale. Pare all’nfficio. ceatrale che .

f‘gg

non possa essere discussa a fondo nna questione cosi grave,
incidenteménte ed a proposito di una legge d'urgenza. Pare
che le materie di lal gravilh debbano essere trattate pil di
proposilo, anzi che a fronte delurgenza di sancire aicune
disposizioni lemporarie di riconoscina ed incontrastabile
necessiia.

%ntanto non mancano al Governo i mezzi di reprimere gli
abusi della questua; provvede a quesle proposito wmolto
saviamenle il Codice penale (art. 450). « Niuno potrd andare
pubblicamente questzando se non conformandosi alle leggi
ed ai regolamenti, solto pena del carcere estensibile ad
un mese, 2 ,

Come vede il Senalo, il Codice penale permelte al Governo
di fare tutii i regolamenti che possono essere necessari per
impedire gli-abusi lamentati; non ha dunque bisogno il
Governo di essere armaio con una legge che introduca nuovi
rigori, In quanlo pet al sistema dei soceorsi, quate fa pro-
posto dalionorevole senalore Plezza, esso potrebbe avere
gravissimi inconvenienti, potrebbe diventare un tributo s
chl Iavora a profitto di ¢hi non lavera; almeno io avrei grave
timore che cosl suecedesse, Quindi Pufiicio cenlrale & d’av-
viso che non sfano da ammetlersl gli arlicoli proposli dal
signor senatore Plezza, '

PRESIDENTE. Pongo ai voli separatamente i lre articoli
addizienali, propostl dal senatere Plezza, dandone Iclura:

Art, O (Fedi sopra.)

(11 Senalo rigetla.)

Art. 10. (Fedi sopra.)

{N Senato rigetla.)

Art, 11, (Pedi sopra.)

{1} Senato rigella.)

Proseguird.ora la lettora degli aliri articoli della legge per
porli ai voli. )

DELLA MARMORA ALBERTO ([nicrrompendo). Do-
mando la parola.

PRESKDENTE. La parola é al senalore Alberto della
Marmora.

DELLA MARMORA ALBERT®. o domandai la parofa
per avere una spiegazione, ed & questa: esiste in Sardegna
un genere di furti che non & conosciuto sul continente, il
quale da pi anni & impunito, ed ha prodotto finora ¢ pro-
ducee ancora grandissimi inconvenienti; voglio dire il forlo
del sale, Vorrel sapere se queslo farlo del sale, che sl com-
melte negli slabilimenli reali ¢ negli stagni che apparlengono
al Gaverno, e che & per cosi dire sulla porta degli abitanti,
sia considerato come furto di campagna, in quante che cosi
vienc inteso dalla quasi tolalild delle persone dell'isola.
Desidero uno schiarimento a questo proposito.

DES AMBROIE, reluiore. Iv non potrei considerare come
furto di campagna il farto del sale, perche il sale € oggelto
di speltanza del Governo e non un frutto deila terra che sl
possa rubare ne’ campi. Talto il complesso del capo sui ladri
di campagna, che il Senato ha soll’ocehi, esclude una simile
interpretazione ; dappertulte si vede che. si fralta del furlo
di frutti della terra. i _

DELELA MARMORA ALBERTO, Saneve benissimo che
questo furlo non poteva essere considerato dalla legge come
farte di campagna, ma siccome ¢ preyvaisa Popinione che il
furle del sale anche esegnilo sovra larga scala men € consi-
derato che eame lale, in voleva chiarirmi e eonoscere i
sentimenlo dell’ufficio centraie inforno a questo fatlo,

DES AMBROI®, relatore. Basta a far conoscere lo spirito
dells legge Particolo 11, dave si parla di « legna, biade ed
altrl fratti o prodotti di campagna.,. »

-
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PRESIDENTE. ¢ Art, 9 In ogni mandamentq sara lenuto
_apposito registro, nel quale il gindice, cuila denuncia degli
ufficiali od agenti di pubblica sicarezza o del carabinieri,
inscriverd distinlamenle per clascan comune le persone
sospelte per furlo di campagna o per pascole abusive, col
fatti, gliindizi e lo circostanze, sni quali & fondato il
sospetto.

« Il gludice entro giorni cinque saceessivi alla denuncia
fard precellare con comminatoria i arvesto le persone
iserilte come denanciate a comparire davanti a i, ¢ dopo
averle sentite nelle loro risposte le assolverh o le ammonird
che diverranno loro applicabili le disposizioni dei seguenti
articoli, dei quali ricorderd loro il tenore. 7

s 3e una persona denunciata chiederd di far sentive testi-
moni in sua difesa, sl osserverd a questo riguardo il disposto
dai¥articolo 2 della presente Jegge. »

(E approvato.)

w Art, 10, Ove insorgano gravi indizi che una persona
ammonita a fermini dell'arlicolo precedente ritenga legna,
biade od altri frutli o prodotti di campagna di provenienza
furtiva, il gindice procederd a perquisizione domiciliare, e
nei ecomuni che non sono capoluogo di mandamento vi
procederi il sindaro od altro ufficiale di pubbliea sicurezza
coll’assistenza di an consigliere.

« Tale perquisizione dovrd sempre aver lupgo quando vi
sia istanza seritta dell'auterith politica, o del danneggiato se
questo I'accompagna con salficienti indizi.

« Venendosi a riconoscere I'esistenza degli oggetli suac-
cennzli, se non sard subito dal detentore giustificats in modo
verosimile la provenienza, se ne ordinerd 11 sequeslro e si
provvederh alla enstodia dello stesso detentore nel earcere
del mandamenlo o nella canmera di sleurerza del ecomune, »

(E approvato )

« Art.11. 8e una persona, come zovra ammonita, verra
sorpresa nelle eampagne, nei boschi o sulle strade con legna,
biade od altri frutli rurali, ¢ non ne sapra indicare in modo
almeno verosimile Ia legittima provenicnza, sard immediata-
mente arrestata e tradotta avanti al gindice, »

(& approvate,)

v Art. 12. Le persone arrestate a terminl degli arlicoli 10
e 11 saranno giudicate in via sommarta dal gladiee 4i man.
damenlo, il quale, non ravyisando sufficienti elementi di
prova di un furto specifico, ma riconescendo aecertato il
fatto della ritenzione degli aggetti fartivi di cui ailFarti-
colo 10, o qunello di cai all’asticolo 11, applicherd una pena
di semplice polizia.

« 8e inveee il gindlee crederd che sianvi elementi suffi-
cienti per procedere contro Varrestalo come reo di un farts
specifico, rimetterd la causa al tribunale di prima cognizione,
salva Veccezione stabilita dall'articelo seguen!e pei fiirti
inferiori alle lire 20.

« Qualora poi il tribunsle non riconosca legalmente pro-
vato il furto, ma gli risulti sasststente il fatto di cui allarti-
colo 10, o quello di eai allarticolo 11, applicherd esso pare
una pens di semplice polizia, »

(¥ approvato.) :

« Art. 13. Qirendo un reato di furto di campagna non
ecceda il valore di lire 20, e non sia accompagnalo da
circostanze aggravanli o connesso con allri reati eccedenti la
competenza del gindice di mandamento, sia che risulti com-
messo dalle persone ammonile a termini- dell'articolo 2, sia
che ne consti autore qualunque altro individme, sard di
competenza i esso giudice mandamentale e ‘per la prima

yoita punilo con pena di ssmplice polizia estensibile al'doppio

| 7

dei axrinium nel easo prcvlslo dall’ arhcolo 120 del Codice
penale. »

JacQuEnoUl. Je crois préférable d'élendre jusqu'h
25 francs la compétence des juges de mandement dans les
cas propasés. Celte disposition serait plus en harmonic avec
nolre Code pénal, qui aulorise les tribunaux, dans certaines
circonstances, & appliquer des prines de simple pelice pour
les yols, lorsque la valeur de 'objet volé est inférieure 2
25 francs. Blle aurait d'aillenrs Favantage d'empéchier que
les vols de trés~petites valeurs ne doivent étre portés forcé-
ment devant les tribunaux de premidre insfance.

FRESIDENTE A quel article da Code faites-vousallusion?

AACQUEMOUD. A I"article 729,

MES AMBRONS, relaiore. I senatore Jacquemoud ha
probabilmente in vista gli articoli 727 ¢ 729. fo i leggerd:

« Art. 727 In tutti i reati confro le proprielh, quande il
danno non eccede 25 lire e concorrono altre circostanze
attenuanti, il giudice & aulorizzato a diminuire la pena nella
seguente proporsione:

o Se la pena & dei lavori forzati, eec.;

« 8¢ la pena & della reclusione, si potrd discenders a
quella del carcere, con che perd mon sia mai minore di

. mesi sai.

« Art, T29. Nei casi nei quali & stabilita da queste Codice
fa pena del carcere o della multa per reati commessi tanto
contro lo persone che contro le proprield, se occorrono
circostanze atlenuanti, ¢ pure falla faceltd al gindice di
discendere alle pene di polizia. »

Questa & tatlo quello che trovo, Won si tratta di discen-
dere a pene di polizia, per ¢id solo che trattisi di somma
inferiore alle lire 25.

Lo stabilimento di semplici pene di polizia pei furti minimi,

asteazione fatla da qualsiasi circostanza atlennante, fu un’in-
notavione introdotla colla legge del 1B52, e fu introdolta
non comne favere verso le persone che commeltono questi
reali, mn pinttosto nellinteresse della giustizia, affinché possa
pitt prontamente reprimersi il reato, rendendosi queslo di
compelenza del giudice locale, e perché, attenuandosi la
pens, & pid facile che s otlenga la costante applicazione della
legge. :
Se il Senato crede che si debba portare Ja somm:z da
lire 20 a 25, I'ufficio centrale nutla avrebbe da opporre: il
limite &i 20 lire fu posto nella lepge del 1852, il progette
attuale non fa aitro che ripetere cidy che fa in allora adolate
in propesito.

Non vedremmo alcun inconveniente a sostituirvi guelio di
25 lire, ma non vediamo neppure che vi sia ragione suffi-
ciente per motivare questa varfazione.

PHESIDENTE. Iasiste-t-il M. le sénateur Jacquemeud sur
sa propesition?

FaCQUENOUD. Je n'insiste pas.

PRESIDENTE. Metto ai voti Iarticolo 13.

(E approvato.)

« Art. 14. Nel caso di ulteriore recidura impuiata agh indi-
yidul eondannati a termini dell’articole precedente pronen-
gierd il tribunale di prima cognizione ancorché si tratti di
valore non cccedente le lire 20, o la pena non potrd essere
minore 4'on mese di carcere, »

(E approvate.) :

« Art. 15, Gl individai condannali dal tribunate di prima
cognizione per farti di campagna come recidivi, depo scon-
tata fa pona rimarramno sotteposti alla sorveglianza - della
poiizia per quet tempo che vérra dal lnhunnle fissato. »

(E approvato.)' ‘
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“« Arl. 18, Gl oggelti sequestrali ed il loro.valore, qualora
nor pofendosi conservare senza detrimento si fossero ven-
duti, non venendo reclamati dal propricfario enlro ire mesi
dai giorno dellavviso chie it gindice ne avrd falto pubblicare
ed affiggere all’albe prelorio del luogo in cui il sequestro fu
operale, saranno per ordinanza del medesimo rimessi agli
asili infankili dello stesso luogo, ed in difetlo alle congrega-
zioni di carild locali, »

{E approvalo.)

s Art. {7, Qualora alcuno fra gh individui inseritti come
solili a praticare pascole abusivo lenga bestiame in numero
eccedente i suoi mezzl, il sindaco od un ufficiale uvd agente
di pubblica sicurezza ne stenderanno verbale che verrd
trasmesso al gindice,

« 1l giudico, assunte ove d’uopo ulteriori informazioni, €
senlito U'imputaio nelle sue risposte, o lo assolverd, o gli
ordinerd di ridurre eniro il termine perentorie di giorni
trenla il sno bestiame al numero di capl corrispondente ai
supl mezzi,

« In ¢aso di trasgressione all’ordinanza del gindice, egli
mandera eseguire all'asta pubblica la vendila del bestiame
eccedente, e fard prelevare le spese sul prezzo che sard
ricavato, »

(E approvato.)

.« Arh. 18, 1l realo di pascolo abusivo pei fondi altrui,
eemmesso sia da persone come spyra ammonite, siz da altri,
¢ punite con pene di polizia.

« 1 recidivi ponno essere puniti col carcere estensibile a
giorni quindici, o con multa estensibile a Yire cento,

v Anche in caso di recidiva il reato sarh di cognizione del
giudice di mandamento. »

(E appravate.)

« Art. 19, Se nella nota di cui all’articolo 9 si Lroveranne
minorl d'anni 16, il padre, Pavo, la madre od il tutore,
ovvero le altre persone risponsabili della condotta del mi-
nore, coi quali egli convive, saranno precetlali a comparire
davanti al giodice di mandamenio,

« 11 gindice, sentili i precetlati nelle loro risposle, rico-
noscendo fundata la denuneia, fark loro passare solomissione
di vegliare atlenlamente alla condotla del minore. »

(E approvale.) _

« Arl. 20, Qualora il minore di 16 anni venga in seguilo
dichiarato colpevele per furlo di campagna, se dalle risul-
tanze del processo apparird che le persone conlemplale
ceii'articolo precedente abbiano trascurato di vegliare sul
medesimo, saranno punile con pene di polizia, non escluse
le pene maggiori nel easo di compliciti. »

(E approvato.)

« Art, 2. Sono manlanute in vigore le disposizioni deg
regolamenti di polizia rurale di ciascun comuae; 8i appliche-
ranno le pene da essi prescritte, salvl i cast pei quali fossero
pilt gravi quelle ordinate colla presente legge.

« Rimane pure in vigore per P'isola di S8ardegna il disposio
-dallarticolo 5 del decrelo reale del 5 agosto 1848, cal quale
fu prescritta lapubblicazione in queli’isola del Codice penafe. »

(E approvalo.)

« Art. 22, Quando Vindividuo annotato come sospetfo, a
tenore dell'articolo 9, non avrd per due anni epnsecutivi
subilo veruna coudanna, acquisterd il diritto di far radiare
iTsno nome dalla lista dei sospelti. »

(& approvaio. )

« Art. 23, Chi vorrd andar in giro pel commercio amba-
iante di chincaglierie, di zolfanelli, stampe od altre merci, o
pel mesliere di vetraio, calderaio, stagnaio e simili, .o per

0

quello di sallimbanco, suonatere o cantante ambulante, o
vendere sulle piazze o per le vie candelelte, seapoclari od
immagini, paste, confelti o liquori, o farla da sensale o da
intrometlitore ambalanle, o da servilore da piazza, facehiao,
lustra-scarpe e simili, dovra farsi inscrivere annualmente tn
apposito registro presse Pautorithd di polizia nel luogo di suo
domicilie, la quale gli rilascierd il cerlificato della sua iscri-
zione.

« Queslo cerlificato dovry essere sotloposlo al visto del-
’autoritd polilica provinciale, Lo

« L'autorith locale sard (enuta di procurare essa siessa
agl’interessali apposizione di queslo vis{o, quando essi ne
Ia richiadano, »

ALFYERL Pare chie rispeito a quest’articolo possa oecor-
rerc un’osservazione forse di non grave peso, ma chie almeno
dard luogo ad una dichiarazione esplicita,

In es30 si ¢ stabilito che chi vuole andare in giro esercendu
mestieri, debba fapsi prima inscrivere in apposito regisiro
presso Yaulorith di polizia ne! loogo di suo domicilio;: e
quest'iscrizione si applica eziandio, secondo il disposto del-
P'articolo di legge in discussione, a coloro chie vogliono farla
da sensule o da intromettitore ainbulante,

A prima vista sembra che giusts quest’articolo basti per
fare il sensale od inlromeltitore Yiscrizione col medesimo
prescri{ta, menire abbiamo il divieto del Codice di com-
mercio; divieto che venne rinnovalo nella legge Lestd volala
dal Senato e che & in corso neli’altro ramo del ParJamento.

Egli é bensl vero che l'articolo 85 del Codice di commercio
riguarda solo guel sensali che esercitano indebitamenle nei
luoghi ove vi sono sensali approvali; ma nel presente aru-
cole non si fa veruna distinzione.

Egli ¢ vero altrest che nell’articolo che stiamo disculendo
si aggiunse alla parola sensale quella di fntromeltilore, ma
temo che quest’aggiunta dia luogo ad un nuove inconve-
nienle, invece i togliere quelli che gid esislevane, poiché
quel {ale che sarebbe impulate di avere indebitumente fatlo
il sensale polrebbe rispondere che egli ha fatlo invece I'in-
tromellitore.

Adunque per queste ragieni mi pare che non sarebhe
inopportuna un’aggionta, la guoale dichisrasse che quesia
dislinzione non si applica laddove & applicabile il disposto
dell’alinea defl’articolo 85 del Codice di eommercio.

DI SAN MARTING, winisiro dell'tinterno. Non mi pare
clie la spicgaziane sia necessaria, in quanie che ia disposi-
zione di guesio articolo evidentemente si applica a quelle
sole persone che sfuggono in ogni maniera al costrolle del—
"autoritd.

In tulti i mereati, in tatti i luoghi di straordinario con-
vegno di ciltadini si ritrovane sempre persone, le quali
esercilano quesli meslieri, chiamali comunemente sensalé,
inlrometlilori senza distinzione, e la Jegge aitwale non fa
lorg nessan divieto in quanto che non esisic un nfficio appo—
sito di sensali stabilito per legge.

Le informazioni che si fornirono al Ministero, e sulle
quaIi si fondarono fe varianti indicafe in quesia legge in
conformitd a quella che sla per scadere, sono tulle iptese a
dimosirare come queste persone, solto il manto di correre
ora per fare un cummercio, ora per un alire affare, fossero
infatti poi allivi manutengoll, ed anche di pil, atlivi eopri-
tori di furli e di grassazioni che il paese pur troppo lamenta.

Quindi parve che non fosse da lollerare che resil senza
controlle un mesliere, il guale per lo pi non serve foorché
per averc una qualche veste onde sfuggire alle ricerche

dellPautoritd incaricala della lulela det cittading,
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Se i Senato o eredesse assolufamente necessario, io non
ho nessuna difficolta a che diasi alla cosa una pid chiara
spiegazione ; ma veramente a me pare che non si abbia lale
necessity, in quanto che il sensale, il quale ritiene il suo
uffizio per aulorizzazione gid dalagli dalla legge in modo
solenne, prescnla lotle quelle guarentigie che vscludono
Papplicazione di quelt’articolo.

ALFIEREK. Non voglio insisfere su quest'vsservarione:
tuttavia debho spiegare che io non intendeva per nulla
soltrarre alla sorveglianza coloro che col prelesto di fare i
sensali vanne esercidando un mestiere Lutt’alfro che lodevole.

La mia osservazione tendeva unicamente ad assicurare
Peseenzione del dispesto del Codice di commercio ¢ della
jegge che avrd, spero, fra poco la sanzionc reale che la renda
esecutoria,

In quanio alla denominazione iv lrovo in ogni caso che
quella di sensule sarebhe soverchia, ¢ ¢id particolarmente
perehé i Codice di commercio stabilisce che per sensali 8%in-
tenderanno coloro che fanno la senseria o di merci. o di
assicurazioni per la condolla def baslimenli o per i trasporli;
non ricenosce altri sensall.

Pare in conscguenza che sarebbe fuor di lnoga di venire
accidentalmente in vna legge di polizia, altribuendo questa
denominazione ad altre personc, e che allo sgopo a cui mira
la legge potrebbe bastare la sola designazione di {niromei-
titori,

DES AMBROS, relalore. lo osserverd clie le eapressioni
usate in quest’articolo sono quelle stesse clic conteneva la
legge det 1852, e non presentarono in pratica quele difficoltd
d'esecuzione, n3sia dubhi d'applieazione, che ora si temono;
tuitavia si pud rimaovere anche guesto timore ommettendo
fa parola sensale, come propone Yonorevele senatore Alfieri,
e Pufficio centrale vi aderisce.

D1 CASTAGNETS. L'onorevole senatore Alfier] ha solle-
vato una questione che appunto io mi riservava di wovere,
pur domandare solamenle una spicgazione al suceessivo artj-
colo 30.

8e il Senalo lo permeite io lo fard in questo momento,

seguilando I'osservazione fatta dal scnatore Alfieri.

Nelitarticolo 30 & detto:

« Non & lecito stabilive uffizi di agenzfa, di corrispondenza
o compulisteria, senza un’apposila aulorizzazione.

« Nefle cilld dt Torino e Genova tale anlorizzazione sard
data dal questore, e fuori di esse dall'inlendente della pro-
vineia.

« Un regolamentn approvalo per reale decrelo delerminerd
le garanzie, acc. s

Qui prevede il caso d’an ulfizlo specialmente stabililo. Ma
vi sono, eomie osserva Ponorevele marchese Alfieri, molie
persone che fanno i sensali d'oggelti non contemplati né
nella disposizione del Codice di commercio, né nella legge
ulfimamente volaia dal Serato, Questt sensali sone uha specie
di mediatori per vendita di beni stablli, di cavalli, di merci
diverse, ecc.: io credo che questa professione veramenic
meritt di essere regelumentata, per gli inconvenienti che
nascono pur froppo ogni giorno, aia relalivamente a figh di
famighia, sia pure a persone che finiscono per essere indotle
in errore da guelle persone che hanno moiti mezzi d'indu-
striz per circonvenire Ja buona fede.

1l dubbio adanque che io voleva muovere era se i media-
fori isolati, i quali non hanno ufiizio d'agenzia, veagano ad
essere compresi nella disposizione e soggelll a regolamenti,

" BY SAN MARTENG, minisire dell’interno. 1o non credo
¢hé sia possibile una disposizione vincolaliva nella legge,
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perché questa ha per base un falto positive ; I'individuo ehe
s'inlromelte negli affarl, ma ¢he non ha un ufficlo regolar-
mente stabililo, difficilmente pud essere convinto d'aver fatlo
quella serie d’alii i quali costitulscono la professione,

Per dare questa convinzione al gindice importa che vi
siano degli clementi fissi, ed & sembrato che non vi losse
miglior mezzo che quelio d'un uffizio regolarmente aperto.

10 poi non credo nemmeno che possa verificarsi con una
cerla {requenza che si tengano di quesli commerei dediti a
iruffarc Ia gente, né credo possibile di trovare una formola
legisiativa la quale esctuda in un modo perentorio ed asso-
luto e iruffe alle quali vanno soggetti i figh di famiglia; egli
¢ cerlo che eolud il yuale ha bisogno di danaro e non pre-
senta pel momenlo goarenligie, pagherd sempre pit di quelio
che le presenla.

La legge vi provvede nei tiloli dove parla dellusura ed
anche delle truffe ; ma il voler spiegare in una legge di polizia
tutti questi minnli casi cid & impossibile, perché essi non
somministrerebbero al giudice mezzi bastanti per fondare le
sue condanne, Credo quindi che sia pid pradente lo attenersi
afla redazione sotloposta al Senato, Ja quale somministra al
giudice un mezzo di giustificare la sua sentenza,

avFIERY. Mi fo lecito di chledere al signor ministro una
spiegazione sopra un’allra parola dello stesso articolo. Ivi &
detbo : Chi verrd andare in giro pel commercic ambulante
di chincaglierie, di zolfonelli, stampe, ecc.; to bramerei
sapere se per stampe s'inlendono stampati,

DI SAN MARTING, nifnislro dell'inlerno. Ogni gepere
di commercio, purché sia fallo andando in giro; perché
quando una persona va in gire cade in sospetlo di avere in-
tenzioni sinisire se non si fa conoscere all’anlorily, se non
giustifica colla conoscenza della sua persona il vero scopo del
stio eontmercio. _

PRESIDENTE. Siccome Dare che non vi sfa osservazione
in conlrario a che si {olga la parvola sensale, hastando per lo
scopo della legge Ia parola éntromellitore, con quest’avver-
tenza melto al volj I'articolo 23.

(E approvate.)

¢ Art. 24. L’iscrizione ed il vislo di eui ali'articolo prece-
denle Raranno sempre ricasali zile persone contemplate net-
Particelo 460 dal Codice penale. »

(E approvalo.)

a Att, 25. Gli stranieri dm’ranno otlenere una licen2a per
iscritlo dall’intendenle della provincia.

« Tubttavia enlro 15 chilometri dai confimi dello Stato in
occasione & fiere e mercati baslerd per gli slranler: 1a llcenza
del sindaco. »

(F approvato.)

« Art. 26, Le iserizioni e le Vicenze sono valide pel corso di
un anno dalla Jore data,

« Essa polranne per aliro, in caso d'abuso per parle del-
I'egsercenle, essere rivocate dall’auloritd che le ha rilasciale
o munile del suo vislo. »

(E appruvatu )

« Arl, 27, L'esercente sard tenulo di presenlare V' iserizione
o licenza a semplice richiesta degii ufficiali ed agenti di sien-
rezza pubblica o dei earahinieri.

« Se rifiuterd di darnc visione, se allegherd di ron averia
presso di s o &i averla smarrita, o ne esibicl una che non
ghi apparlenga, ovvero confesserd di esserne sproyveduto,
sard presentate aflautoritd locale di pubblica sicurezza, la
quale, ove la consti defi*otienuia iscrizione o licenza, resli-
tuird 14 liberta al'impulate, ed in caso confrarie lo rimaitord
al gindice di mandamento.
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« Quesli senlirh Parrestato nelle sue risposte; non addu-
cendosi da esso legittima sensa, polrd eondannario sefiz’allra
formalith d’atli ad np’ammenda eslensibile a lire qumdnm per
la prima volta, od anche agh arresti. »

(i apprrwalo.)

« Art. 28. I reeidivi saranno condannati dalgiudice di man-
‘damenlo al earcere estensibile ad un mese,

-« Le merci ed oggetti di commercio del coi esercizis si
_lralla saranno sempre scquestrale, »

(E approvato.}

« Art, 20, Alle pene di cui nei due articoli precedentt
saranno condannati colore che avranno ad aliri rimessa [a
propria iscrizione o licenza per farne uso e coloro che faranno
uso detle licenze attrod, »

(E approvalo. 3

« Art, 30. Non & fecilo stabilire uffisd di agenaia, di cor-
risponidenta o compulisteria senza un’apposila autprizzaziove.

« Nelle citlh di Torinp e Genova lale autorizzaziene sard
data dal gqueslore, e fuord di esse dalV intendenie detla pro-
vineia.

« Un regolamento approvalo per reale deereln determineri
le paranzie necessarie per ottenerla.

« I contravventori saranno denunciati al trihunale di prima
cognizione e puniti secondo i casi con mulla estensibile a
lire cinquecento od anclie eoli’interdizione dallesercizio »

(E approvalo.)

« Art. 3. Nelle ciltd che sono capolungo di provineia, od
hanno una popolazione eccedente le 10,600.anime, e nei
porti di mare, sardk obbligateria la comsegna allautoritd
palitica di tutli gli inguilini di ciascuna easa.

« La consegna sard fatta a diligenza dei proprielari loca-
tori, e solto lu furo risponsabilitd dai eondullori che sublo-
cassero o latli od in parte § membri di case ehe lengono
in aflitlo. '

« Essa Jovrh essere presentata ali'avtoritl politica nel ter-
mine di giorni guindici dalia data del’aMtivazione dei eon-
tralto per de locazioni stipulate per un awnno o pid, e nel
lermine di giorni cingue per quelle convenule a scadenia
minors di un anao.

« Nel caso ¢i ommissione o di ritardo { proprictari delle
case ineorreranno nell’'ammenda di lire cinque, estensibile
contro | reaidivi a lire clegquanta, salve il loro regresso
verso i sublocatori. »

01 POLLONE, Chiedo 1a parala per esprimere neli'inle-
resse dei nuwmerosi propriciari di case della eapitale il vulo
al signor ministro deil’inlerno, che quando si trallerd di
questa consegna si facciano modnli slampati onde agevolarla.

DX BAN MARTING, ntinistro dell’inlerno, E nell'interesse
dell’Ammmisirazione di procurare che { proprielar possabo
adempiere al disposto della legge nel modo il pid semplice
e il pid chiaro che sia possibile, quindi posse assicurare il
signor senatore che questo suo desiderio sarh indubitata-
mente soddisfailo.

PREMIDENTE. Chi approva quest’aticolo sorga,

(E approvato )

v Art, 32, Chi vorrh tenere pensione o persone a dozzina,
od affiitare camere od appariamenti mobigliati, ed alirimenti
somministrare presso di sé alloggio per wercede, dovrd facsi
inserivere in apposite registre presso il Monicipio, ¢ munito
di éstralla agtentico di sua iscrizioneé rapportarne licenza
dall'antorits politica. _

s La licenza sard sempre ricusata alle persona menzionale
neil'articolo 460 del Codice penale. »

{E approvato. )
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« Art. 33. Le persone contemplale neli'articolo precedente -
doyranno fenere un regisire affogliate e visato dallautorita
ppolitica per inscrivervi giornalmentle le persone eui daranno
al!ugulu »

(E approvato.) :

« Art. 34, Le consegne delle persone cui sono fenuli ghi
osti ed albergatori a termini dei veglianti regolament,
saranno osservale anche da ¢hi tiene pensione o persone a
dozzine od affilta eawere od appartamenti mobigliati od
alirimenti suole somministrare ullubgm per mercede. »

(E approvato )

« Arf.35. Leapi di fabbrica, ghi esercenti arli @ mestierd
e gli impresari dovranno entro un mese dulla dota deila pre-
senle legge consegnare ali’aulorithy tocale di pubblica sicus
rezza la nola di tutli glt operai ai quali somminisirane lavoro,
e suceessivamenie dovranno ogni quindici giorn} consegnare
la nota di quelll enlrati nell'inlervallo al-loro servizio e di
quelli seili,

« Queste note saranne formate nel modi prescritli dai
regolantenti. »

(E approvaio.)

¢ Art. 30. 1 contravventori agli articeli 32, 33, 84 ¢ 35
saranno puniti con ammenda estensibile a lire 15, cd in caso
di recidiva con quella di lire 90 a 50. »

(E approvale.)

« Art. 37 11 eondannato alla shryeglianza delia polizia non
polrd cambiare domicilie od abifkzione senza licenza del*au-
toritd pulivea provineiale eoi dovrd ricorrere, dimostrando i
ginstt motivi per tale cambiamento, »

(E approvato.)

« Art, 38, Dovra sempre cssor munile di carla sprciale di
perinanenza, che Jlovrd mostrare alla sempliee nchiesta
degh agenti di pubblica sicurezza e dei carabinieri.

« In detla carfa saranne espresse fe generalith, i conno-
lati delitindwviduo  la data della sentenza per eflétio della
auale resli solloposto alla surveglianza, la durata di questa,
il domicilio ed sbitaziane fissata e quegli aliri obhlighi che
gli saranno imposti per effetio di detla sorveglianca, »

(E approvato.) :

3

v Art. 39.1 condannati alla sorveglianza devranne presen-
farsi all'aulorithd politica almene nna volla per cadung sei-
timana, ed ogni qualviutta v fossero preceltali nell'ora e
Lempo che surd Ja detta avlorila delerminalo,

« Saranno lenuti di obbedire alle preserigtoni elve Manlorita
di sicurezza pubblica gudicasse di impor lero, di nun com-
parire in un date luoge, di nun vagure nelle ore di notle, di
non portare armi o bastoni ¢ di pun frequentare delerminate .
persone. »

(E approvato.) _

o Art, 40. L'auloritd locale di sicurezza pubbHea lerrd
apposilo vegistre in cul saranno notati ghi individui sotioposti
alla speciale sorveghanva de! suo distrelto, e vi nolerd i
termini nef quali il condannale dovrd presentarsi ad essa o
le obbligazionispeciali chie gii ayrd imposie. »

(E approvato.) .

« Art, 31, 1n ogni caso i fondato sospelto si potra pro-
cedere a perquisizioni domielliari contro ai condannati alla
sorveglianza speciale della polizia. »

(E approvalo.)

« Art, 42, La Irasgressione alle prescritle misare darh
leoge alt'applicazivne dell’alinez deli’arlicoto 49 det Codice
penale. »

(E approvate.)

it
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DI CaSTAGNETO Domando la parola sulle disposizioni
di questo capo,

Vedo con rincrescimento chie in tutlo il contesto di quesla
fegge nan si provvede a frenare Pabiludine del ginoco. lo
chiamo Vattenziune deli’onorevole minislre su questo’ argo-
mento, od egli converrd meco senza dubbic che quesla
mania fatale def giuoco va ognora creseends, massime nelle
eampagne, con gravissimo dapno delie famiglic e produce
pui Je conseguenze fatali che noi vogliamo con gquesta legge
appunto evilare, .

Nel progelto di legge discusso aitra volla in Senalo erasi
pensato a cid, € si cra data facolth ai sindaci d'introdorsi nei
sili anche privati gquando vi fosse sospello di ginoco.

La legge non ebbe allora compimento, e nelle successive
disposizioni non se ne & parlato pin.

8o bene che il Codiee penale provyede u guesla cosa, ma
siccomr dopo Ia pubblicaziene del Codiec cambiaronn le
nostre politiche instituzioni, guei provvedimenti non polreb-
bero pitt applicarsi allo stale nostro presente; laonde io
penso che sia necessario di provveders su questo gravissimo
argomento, ¢ cosi metlere Vaulorith locale in misura di
poler andarvi al riparo.

DI SAN MARTING, miistro dell'inlerno. Sarebbe stala
mia ea di contomplare nella presente legge provvisoria
anche delle preserizioni per diminuire la lendenza che vi ba
al ginoen darzardo, ma ereds convenicale di allendere
ancora studi maggiori per pojer fare nna proposta a questo
riguardo. La difficolth che inconira ¥ Amministrazione, stando
ai rapporti che mi pervengono, non & per mancanza di legge,
inquantoché essendo lecito, a termine dei Codice di proce-
dura penale, alllantorith d%infrodursi in talti § siti in eui 3i
sospetli un flagrante delitto, non credo che nemmiene in
virld dellinviolabilith del domicilio private sussists 1)
divieto d'introdursi nelle case ove si ha la cerlezza che si
ginochi, perchd ove si ginoca si & in flagrante delitto, e
guesto giustifiea immedialamente Pintervento dell’autorith e
Vingresso netle case. Tulta la difficolth sta nel poter far
quastingresso in moda utlle, poiche in tulle le case ove si
ginvea si prendono tali ¢ tanle precanzioni che lauloritd
non atriva fuorché quande non Lrovasi piG ‘alevn elemento
da giuslificare I'operalo,

Posso assicurare il Senalo che anche presenlemente non
cosan di eccilare, ogni qualveita misi presenta quaiche ocea-
sione, lo zelo di fulle le anlorith sy questo punlo speciale
de] servizio pubblico ; anzi in questo giorno stesso ho ricevuto
molti rapporti di varic rccenii bellissime operazioni latle
dali’Amministrazione di sicarezza pubblica a questo riguarde,
sulle quali "auterith gindiziaria trovasi preseniemente gis in
grado di proecdere; ed io spero che questo avrd anche una
certa [nfluenza e gloverd a diminuire e lendente della popo-
Jaziune a simili givochi.

Intanlo io ho incaricato in tutle le provincie gli inlendenti
@ le persone che sono pid distinte ne' servizl di sicurezza
pubbiica, di stadiare specialmenie guesto ramo di servizio
e di indicarmi guali sarebbero le disposizioni praliche pos-
sibili onde pervenire a rimediare ad una tale tendenza.

" Senza avere queste indicationi, non ergdo conveniente di
inlrodurre in wn progetio di legge provvisario una cosa che
avra pocn effctlo, come sin d’ora si pud prevedere, e che
forse non togiierebbe gli inconvenlenti ¢he si nolano nelln
legge altuale. '

Per conseguenza preghered il signor senalore preopinante
a non insistere perché si introduca nella legge che siiamo
discutendo alcana disposizione riguardante il giuoco, menlre,
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lo ripeto, lo posso assicurare ehe quesio si @ una questione
a cui prende summo interesse 'Amministrazione.

DY CASTAGNETO. Le parole detle dall’onorevole minisiro
avranno sicaramente molla influenza sulffanimo di tulte le
autority lecali per indurle a sorvegliare anche con melle
maggior perseveranza ende prevenire i notati inconvenienti;
ed v won insisto wilerivrmente aspettande Yeffetto defle
dispgsizioni Ja lui promesse, e di cui si sta occupando,

PRESIDENTE « Art. 43 La sospensione od inlerdizione
dall’esereizio della professione di oste, locandiere, betltoliere,
birraio, caffeltiere e da quella di tener givoco di bigliardo
od aiiro stabilimento aperte al pabblico, duvrh sempre
essere pronunciala nei casi contemplali dal'articolo 513 del
Codice penale, »

(E approvate.)

o Art. 44 L'anloritd di pulblica sicurezza fard chiudere
tutti gli escrcizi pei quali non si ollenne concessione, oppure
¢i8a noa venne rinnovila alla scadenza. »

(£ approvato.)

« Art. 45, Le persone che due ore dopo il Iramonlo del
sole fing aflalba Arasportano argenterie, mobiglie o bian-
cherie, so non possonoe dar conto di sé, petranno essere ira-
dotie dagli agenti di pubbtica sicurezza o carabinieri nanti
Tauterith locale di pubblica sicurezza che ordinerd o 'imme-
dial‘o rilascio, ovvero la rimessione ali'antorith giudiziaria, »

(E appravato )

« Art. 46, Gli inlendenti potranno emanare manifesti sia
per rammentare le disposizieni delle legei ¢ dei regolamenli
vigenti, sia per provvedere in esecuzione deile medesime
alla tutela delle proprictd cd alla conservizione dell’ordine
puabblico,

« Essi, con simili manifesti:

« Provvederanng alla conservazione dell’ording nel lealei
ed altei pubblici spettacoli, ed alla repressione dei fatli
contrari alle delerminazioni della ecnsora teatrale,

« Delermineranno con quali regole e caotele possann
essere auborizzale le maschere, i balli pubblici, le serenate
clamaorgse.

« Commineranno pene a coloro cle tolgano o gnaslino
gli stampati o sceitti affissi per ordine dell’Autorith o colla
sua antotrizzazione.

« Fisseranne e ore di notle nelle quali debbona star
chiuse Je osterie, 1 caffé, le birrerie, i givochi di bigliardo
ed altri simili esercizi pubblici.

« Stabiliranno nerme per impedire che la publilica quiefe
sia turbata da clamori, canli ed aliri rumori notturni,

« | manifesti conlemplali nel presente articolo posseno
contenere Ja comminazione di pene, purehé non ceeedano la
natura od i limiti di quelle previste dall’articoio 735 del
Codice peaale, «

NI POLLOXE. Chiedo Ia parola soltanto per proporre la
soppressione di una parola. Nel quinto alinea di quesio
arlicolo trovo le seguenti parole: le serenale clamorese,
Desidererei di veder abolila quella parola claniorose, perehé
tatte Ye screnale pessono divenlar ¢lamorose, ed € sempra
bene che i Ministero abbia Ja facold di concedere la per-

‘misstona di eseguirle,

DX SAN WARTING, minislro delt inferno. B sempre stato
in wso, ne’ regnlamenii di polizia, di determinare che fossero
sole proibite le serenale clamorose, in quante che se uno o
due suonane un islrumento, non si considera questo per nna
serenata clamorosa, tale che richieda wna permissione.

La permissione defla polizia viene prescrilia nel caso che
vi siano tre instrumenlti; ma sarebbe anche periceloso lo sia-
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bilire alcuna eosa al rmmr.lo, in f[l]aillﬂ che ¢ cerlo che se
unoe suena uno stramensto e che questo fosse per esempio
uni iromba clamorosa, disturba il vicinato quanto possons
disturbarlo dieci islrumenti: guindi mi par conveniente di
manienere quell’espressione, che dd una certa latitudine
all'amministrazione i polizia; disposizione che & pid nel-
Vinteresse delle persone, onde nen vengano imolestate che
per qualsiasi altre scopo.

DI PoLLONE. )i permelto di insistere. 1i clamore di una
serenala non & precisamente in proporzione col numero degli
istramenti. Due soli istrumenti passono cssere per la lupo
discordinza o per altro molivo oggelto di radunanza di molle
persone, ed in tal yuisa costituire una elamoresa serenala,

Quindi io erederei che per qualungue serenata debba
sempre ottenersi il permesso dall’autorith di politia, mentie
ped benissime aceadere cha poeli istrumenti disturbine ta
pubblica quiele,

DES AMBRONS, relafore. Mi peramello di ricordare al
Senato che quando venne Ia discussione il progelty d¢i legge
gencerale sulla pubblica sicurezza net 4850 vi era una dispo-
sizione per cul si sssoggellavano le serenate ol permesso del
Governo, eome appunto si farebbe nell'articolo di eui ovra si
tralla.

W progetto-in allora presentato dal Governo non faceva la
distinziene delle serenale clamorose, € la parola clamorose
fu aggiunta dal Senato,

PRESIPENTE. Domando, se dopo-quesia osservazivpe, il
senalore DI Poilone persiste nell’intento di dogliere 2 parota
clamorose.

s POLLONE. Progherei i1 Senato di farmi Ponore di
rigellarta,

PRESTDENTE. Mullo ai voli artfealn 46,

(E adoUalo.}

DI SAN MARTENG, Widisire dellinterno. Malyrado la
poco favorevole fortuna che incontrd nel Senate la disposi-
zione gih altre volte proposta dal Minislero, riguardo all'ob-
bligo da imporsi ai eiltadini di ademplere all’invito che
ricevone dall’antorithy di sieurezza pubblica di presentarsi,
ogniqualvolla interesse del servido pubblico lo richicda, io
eredo necessario dinsistere sulla medesima, perehd tubte lo
informasion! che Do avele da ogni parte dello Stato sulle
conseguenze che avrebbe la mancansa di una simile preseri-
zione, mi fanno prevedere che si compromelterebbe grave-
mente il servizio di sicorezza pubblica abelendola come fu
proposte dall’officiy centrale.

Egli & evidenle che ogniqualvolta un ufficiale divpolizia ha
nolizia di nn delitto, e 3i reea sob luoygo ove fu commesss,
82 non pud lnmediatamente metersi in relazione diretla con
lutle le persone che gl pussono dare qualehe schinrimento
itorno al medesimo, luseialo trascorrere un qualelie periodo
di tempo, dillicilmente verrd a capo di raccaperzare gli
elementi necessari per costiluive fa prova del reato,

Tutte le persone che hanno avute ingerenza nei proeessi
eriminali possono far fede, come su 4100 processi in cui si ha
fa prova del reato, piit di 90 ne la forniscono fino dal primo
Momento in cui il reato & commesso, € che in quei processi
in cui ia prova noa si otliene immediatamentle & poi diffici-
lissimo di conseguiria, perché dopo che & passato quel primo
momente d'ievituzione, soltenirandavi la piets, difficilmente
5i trova gente che voglia gravare Ia condizione dellinquisito
e che d(‘[]nnsa duanle sa, Tatli cercano di esimersi, ed 1 pid
sovenie si vede nella peesone citale come {eslimoni dna ten-
denza a minorare ngle loro deposizioni la reith deli’mqu:snla

Niuno non vede, che se la persona incarieata di cib, sta

o 6 “

l

un dLIG"dIU di sieurerea puhblwa, sia un mbrescialio d'al-
toggio dei carabinieri, o sla un sindaco, non ha Pautorith di
chigmare a s¢ quesle persone informate, € quasi ilnpuaSlbllc
di oltenere Fintento volute dalla legye.

E cosa insolifa ehe un citladino spontancamente si presti
a fornire schiarimenli sopra un fatto delittuesn s nessuno va,
s¢ non ¢ richlesto, e tulli evitano per quanto possene di
anduryi, futli cercano una seusa qualonque onde esimerst
dal deurre qualehe cosa a carico di un cilladine

Priina della pubblicazione dello Statute non era conoseinto
che i ciltadini avessero faeolld di ricusarsi a fare atti che non
fossero previsti dalla legge, non che di rifintarst & simili
depasiziant, ogniqualvolla we fossero richiesti; ma presef-
temenle, che o quasi tetli ¢ noto come quelli, | quali non
vollere fare Lali deposizioni, restarane intieramente iinpuniti,
divulgandosi viemaggiarmente queste fatto, nasceraone in-
convenienli ehe si renderanno ogni di pid gravl,

I lermini con cui ¢ concepito 'articolo dal Ministero pro-
posto appaleaano assai chinramenle come on si possa currere
il pericolo di cadere in eccessi.

Lrantorith #1 pubbliea sicoresza, secomlo quest'articolo,
dovrebbe sempre giustificare in cerfo modo, innanz al'aun-
torith giudiziaria, di aver avulo un giusto motivo di chiamare
A s6 un cittadino, dovendo essa dimostrare di aver chiamato
il eitladino a comparire innanzi a sé¢ per ragiont d’ullzio.

Ora egli ¢ evidente che to lale caso essa non chiaierd,
senza un'urgenle neeessith, aleune a comparire.

So che in altra circostanza si & latlo nolare la sconve-
pivnea che vi sarebbe slata nel dare il divitlo ad un funzio-
naric suballerno di chiamare ciltadine vivestili delle supreme
funzioni delle 8lato, come sono quelle di senatore e di de-
putato, ma questo pericolo io nen lo credo assolulaments
possibile.

E primicramente ossorve ehe in tulli gli impiogali dello
Stato & Lroppo viva la riverenza che si deve alle persone che
cumpongono il Farlamento, perché vi sia il menomo timore
che afcuno ecceda, v sengy una urgente, senza una pubblica
necessitd procuri lore il menomo incomodo ed il menoma
disagio.

In sevonds 1uoge pol note che quando U interesse pubblico
richieda che qualsiasi persona soffra un disagio, quelto deve
sempre prevalere.

La legge impone ai cittadini obbligh! gravissimi nellinte-
resse pubblico; p. e, tulti i ciltadini sonn soguelt] al screizio
della guapdia nasionale; ora iv domando se non & ana speeie -
di coroliario del servizio della gnardia nazionale quelly di
coucorrere a dare alla giustizia quegli elementl di un falto
che si conosce. .

Nel servizio della guardia nazionale, a cui somo soggeltl
anche i senalori ed i depotati, quando & chiusa 13 sessione
partamentare, i ciltadini concorreno a mantenere Vordine ¢
la pubbliea tranquillitdy, prestano il lore coneorso a far
rispeltare le leggi.

Lo scopo deliarticolo proposlo dal Ministero non & allro
che questo: si lratta di oblligare & eittadini a prestare, in
una circostanza in cui & evidenlemente negessario, il loro
concurso & far osservare le leggi. Non vedo io quale differeaza
vi sia fra questa prescrizione ¢ quelle delic altre leggi, che
nell'interesse del pubblico vogliono che { citladinl si prastine
per Pusservanza delle legai, .

Quindi prego il Senate a prendere in matura eonsidera-
rione questa proposla, mentre credo che nen aceeliandola
comproinctiercbbe gravemente il seryizio della giustizia,

BES AMBROLS, relaiore. Allorshd acl 41850 i Ministaro
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proponeva a questo cansesse una disposizione per autorizeare
gl amuinistrator] deila pobblica sicuresza ad gsare dei cosi
delti precetti politic, ciot a chiamare ciltadini dinnpanzia sé
eolla ecomminstoria di pene, intendeva allribuire questo
diritto all’sutoritd di polizia per dune fini diversi: I'uno per
raceogliere notizie, Faltro perché 1a stessa auloritd potesse,
in dati eash, ammonirte e persons chiamate,

Ova, il siynor ministro dell’inlerno si restringerebbe, per
quanto pare, a volere che Pautoritd di pubblica sicurezta
polesse spedire simill precelti politici per oltenere Ja compa-
rizione i persone che somuministeino notizie ed informazioni,
e rinunzierebbe ali’altra parte del progetto aftura presentato,
ba quale si riferiva al diritlo di fare ammonizioni,

L'ufiicio centrate vedrebbe in cid rimossa ana delle diffi-

colla che presenlava 'aminessione del primo progeils; ma
sussistono totlavia ragloni gravissime contro le facoltd che
si vorrebbero dare alla polizia, ancorché ristretie alle scopo
di raccoglivre semplici nolizie ed informazleni, poiché si
tralterelbe Ji atteibuirle mezzi d'aziore, che sono alieni
dall’indole sua,

L'ufiicio & ben Jungi dal voler confraslare una misura
gualsiasi, la quale abbia il fine di viewmeglio ineuleare ai
¢ittadini che tubli, quainnque sia il Joro grado e di qualunque
digniiit si Lrovino investiti, hanno il doverae di preseplarsi
allautorith costituita, che Ii chiami per sapere da essi cose
che abhia necessith di conoscere neli’interesse della giustizia:
& questo uwno dei doveri della vita sociale, a cui nessuno
cerlamente si rifinterd, il quale abbia idea di ¢id che deve un
cillading alla socield ; ma aldigare a questo dovere morale la
comminazione di pene ¢ cosa essenzialinenie diversa, e volge
a confondere § ol d'azioue di cai dispent la polizia com
fjuciti che le leggi provvidamente riservarono all'agtoritd
gindiziaria.

La pelizia come ufficio amministrativo usa del meszai
#azione comuni alle altre amministrazioni, L'at{ribuirgliene
altri sarebbe coslitaire presse Vamministrazione stessa una
specie d'ufficio d’islrazione, come quelle che & stabilito dalla
legge presse i tribunall. Ora Vefficio cenirate non ne vede fa
necessily, Esso ha gid esservalo nelfa sua relazione ed altro
ufficio cenlrale lo aveva pur gih rappreseniato altra vollg al
 Senalo, ¢come simile necessilth non fn riconesciula in alcun

altro Stato. E a dir verc, non ostante le psservazioni ora
esposle dal signor ministro, e non ostante le relazioni da lui
citate che gt pervennero dai suvi dipendenti, 'ufficio dura
ancora falica 4 credere che sia verainenic indispensabile alla
polizia nostra quella che non lo & alla polizia degli altri
paesi.

8i dice che nel momentoe presenle aleuni duebifano che
sussisla ancora un dovere cheé riconoscevano senza difficolla
in un-altro ordine di cose,

Se vi hanno errori sulla sana intelligenza delle istifuzioni
di cui godinmo, questi errori 8 poco a poco i dilegueranno,
moiti sono gia scomparst, e guesto aved Probabilmentela siessa
sorte, Ma non crede intante Vaflicio che sia dua intredursi

- nella nostra legislazione una disposizione la guale nan esiste
in altre; fa quajp potrebbe far supporre ehe' sia meno rispel-
fata da nod 'satoritd di quello che lo sia allrove.

Allronde P'ulficio dubita ascal ehe la disposizione proposta
avesse fa sperata effieacia. Quando irallasi i persone le
quali genfeno il dovece che hanno di'prestar aiuto al Governe,
di secondare Pazione dela yiuslizia, queste persone nen
Hanno bisogno della comminutione di pene per costringerfe
a comprarire, Ma se si tratla invece di eoloro che hanno ripu-

sanno, credo ¢he né i mezi che si propongono im oggi, né
altri che si vogliano immaginare, possane facimenle con-
darre la polizia ad ottenere gli schiarimenti che altri vuolc
cetare, e veramenie sarebbero insufficientl,

La facolld di costringere persone a venire davanli a lei,
se le persone chiamate non potessero esser cosirefte a par-
lare, ¢ se si volessero aggiungere disposizioni per custringerle
a parlare, penso che il signer ministro stesso sarebbe il primo
a respingerla.

Nilenga ancora il Senate che qui si tralierebbe di dare
una faceolta gravissima in sé e derogatoria ai principii delle
nostre leggi, si tralferebbe di darla non pid, come allra volta
st era proposto agli amministratori provinciali, non pid ai
capi detla polizia, ma a guaignque aulorith di pubblica sicu-
rezza, cd anehe, da quanto ho inteso dalle spiegazioni date
dal ministroe, ai marescialll d'alloggio dei carabinieri.

rer rendere efiicace Ja disposizione bisegnerebhe neces-
sapiamente corredarla di una serie di canlele e prescrivere
formalild le quali abhiane ad osservarsi dall'autoritd che
deerela i precelti per accertlare che sono slale legittimamente
spedili e nofificali, e che le persone chiamale non hanno
volulo comparire,

Quando si di quest’accompagnamento di forme all’azione
della palizia, ripete, & veramente un nueovo ufficio d'islru-
tipne che si crea accanto a queily d’istrazione giudiziaria.

Io credo che il miglior mezzo di rafforzare 'azione della
potizia sia di eercare -appoggio alla polizia amministraliva
nella polizia giediziaria, la quale non manca di wewzl per
venire alla conoscenza della veritd, la quale ha dietro di sé
tuila Mmponente autorith della giostizia, e procedendo con
le forme le pid tatelari pud usare magglor rigare verso
coloro che non olemperano a’ suoi eccitamenti.

DI AN MANTING, minisiro dell’inlerno. Gid nefle spie-
garioni che ho dato precedentemenie suto gpirito di questa
legge, ho dichiarato che nel mio intendimento & imipossibile
di attribuire all'autoritd amministrativa la facolta di commi-
nare pene, e siccone 'ammonizione in 8¢ stessa ¢ una pena,
sopp pienamente d'accorde colt’ gnoresoele relatore dells
Commissione nel riconvscere che se vi pud essere il menome
dublio nella redazione di qoeslarlicslo, ehe si voglia con
esao dare il diritto all'autoerith di polizia di fare ammonizioni,
debba questo dubbio essere risolto in modo che si riconosea
non essere questo Pintendimento della legge, perché alria
menti essa darebbe ali’auforitd di pelizia una missione clie
non ha e che non deve avere,

L'onarevole relatore ha parlate della mancanza di simile
preserizione nelle leggl di altel paesi Jiberi. Ma io osservo che
tra i paesi, i quaii applichino il principio In un modo rigo-
ros0, délla libortd ed obbiano la slessa organizzazione nostra,
non mi pare che se ne possano trevare ehe siano in condi-
zione perfeitamente a noi identiche, Nell’fughilterra tutla la
polizia ¢ giuridica: sono i gindiei di pace, i lunzionari supe-
riort dell’grding giudiziario che islruiscons i processi,

Tutle le persene che intervengono neli'istruzione pren-
done fa quolitd di agenti detl'antorith puramente giudiziaria,
¢ quindi non & necessario coly di delerminare cosa alcuna,
in guanto che l'autorila giudiziaria riceve dalla legge laryhi
provvedimeali per Vistruzione dei processi. Cosi pure & nel
Befgio, ove la polizia & sotto Vimmediala direzione deli’auto-
ritd gindigiaria, la quale ivi ha wp’ingerenza principale. Non
eredo chie si polrebbe invocave U'esempio dells Francia nep-
pure solto il regno d4i Laigi Filippo, inquanmeh&‘, a lulli &
role come cold gii usi fossero lali, che siscostavano di molto

gnanza A presentarsi perchd vogliopo lacere ls cose che J dalla parola scrltla, ¢ come per la convalidazione, che il
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Minislero pubblico dava poi agli atti dell’aulora!.’x di puhz:a
non corresse fluesta nessan perieslo, ancorché llascorresse
ad atli che la legye non avesse previsti; si ritencva ehe questi
fossero nella watura istessa delle cose, quindi fon erano
‘nemmeno eontestail,

Nel nostro paese, dopo lo Slatulo, Pamministrazione pra-
cedelfe sempre con rispelto crescente al prineipio della lega-
lith, e questo rispello tende a rinforzarsi sempre pid: quindi
io credo che Punico modo di stabilire 1a questione di con-
fronto tra noi e gli allri paesi, sia quello di vederc se noi
dobbiamo contentarci di una cosa leeila, per una cosa, che
in 5¢ stessa sarebbe proibita ; conlentarei cioé det falto, del-
I'ugo di nen vedere condannate dai tribunali colui cha essi
avrebhero diritto di condannare, ¢d impiegare quindi 1a forza,
wateriale conlro chi non si presenla, come si faceva in
Francia, eppure s¢ per rispellv alla libertd individuate
anziché impirgare questa furza maferiale, dobbizino deside-
rare che }a legge non stia muta, e stabilisca una pena, infalio
molto minore di quella che lmponeva Paulorithy di pelizia
in Francia, onde far andare per forza chi nen voleva
andare di sua sponlanca volonld.

ta credo quindi che queslo argomento proverebbe anui la
nostra huona volontd di fare ogni eperazione, anche dt po-
lizia, legalmente e di professare in Lote il pio alto rispetio
possibile alla logalith,

i verissimo che s¢ le persone chiamate dagli uffiziali di

polizia non vogliono parlare, la polizia non ha aulorithd nes-

suna per farle parlare; ma io esscrverd che i1 pifinlo di
rispondere non si verilica quasi mai ; cid benst che si veriCea
continuamente, ¢ con moila facilith, ¢ una tendenza a non
presentarsi quando questa presentazione procura disagi, e
che tali disagi nan sono obbligatori. Ma s la legge reca il
provvedimento che aceenne, allora Ja cosa prendera un altro
aspello: le persone che {rovansi in presenza dell’autoritd,
fpualehe cosa diconn, e cosi traendo elemento dalle contrad-
dilterie osservazioni degli uni e degli altri, colui che istruisce
il priseipio di un pracedimento vitrova it mezzo di formare
un ¢rilerio, ¢ di dare alVaotorith gludiziaria un fito che
conduce poi alle prove positive del falto.

In ripeto al Senato che se i delegati di pubblica sicarezza,
i sindacl, i marescialli d'alloggio dei carabinieri, non sone
autorizzati a fare le prime istruttoric di procedimento, e a
farle con mollissima celeritd, se si di tempo alle persone di
concerlarsi fra loro per le risposte che devono dare alle
autoritd, avviene il pid delle volte chie &i smarviseono le prove
del delitto.

Tulli sanno come wno dei mezzi preventivi i pin potenti
in tutle le amministrazioni sia quello di avere una giustizia
talmentc sicara, che quando si & commesso un delitlo, diffi-
cilmenle lascl andare impunito il delinquente. Yodo quindi
una necessith grandissima di insistere su questo proposito, e
non dubite punto che questa facolth possa degencrare in
abuso.

8¢ il Senato credesse che I'articoto debba essere concepito
con cautele maggiori, io non ho nessuna diffeoltd eho si
faccia, purehé sisalvi il principio perehé indispensabile.

DES AMBROIR, Felalore. Non posso intiergmente ammel-
lere Vosservazione di fallo presentata dab signor ministra in
ordine al confronto che si faceva del paese nosiro con aliri
Stati, Credo che veramenle una gran parle deli'azione deila
polizia sia riservala in quet paest alla pelizia giadiziaria, ma
non & men vero clie vi hanno uffizd ed agenti & pulizia am~

- ministrativa, e cid anche i Inghilterra, almeno nej grandl

cenlri,
» 64

Che pelb 1a po]nm amminisirativa frovi cold il principaie
suo appoygio nelia gindiziaria ¢ verissimo, ed & queflo che
I'ufficio centrale crederebbe pure il pil desiderabile mezso
per ollenere presso noi che I'autoriia pubblica possa rigoro-
samente provvedere all’osservanza delle Jeggi, a1 manleni-
mento dell’ordine, alla repressioue dei reali

Si era osservato dal signor ministro che nel sistema della
feage proposta si ayrebbe pure un controllo esercilato dal-
Vauterith giadiziaria su quella di pubblica sieurezza, mentre
questa non poltrebbe decretare precetli di comparizione se
non per giusli motivi, dei guali fosse poi apprezzatore il
gindice chie deve proyvedere per Papplicazione delia pens.
To non debbo cinmettere di far presente a questo riguarde,
che nen si potrebbe stabilire un vero controllo del giudiee
sull’amministratore. )

Se cib fosse, nascerchbero fuclimenle urti di un’aulovitd
cotPallra a danno del servizio pubblico ; ma nen sarehbe,
perché Pautorith di pubblica siearezza non avrebbe altro a
fare che dichiarare nel suo processo verbale, che ha spedito
il precetto per ragioni d'ufiiziv, e ¢id mediante il gindice
dovrebbe appiicare I'avticolo proposto dal Ministero.

L'ufficio centrale persiste in conseguenza a non adotlare
'arlicelo proposto. Qualora poi coniro la sua opinione il
Senato gindicasse d’ammeltere in massima i precetti poliliel,
Pafficio si riserverebbe di preporre emendamenti affinché
questa facoltd che si darebbe al'autoritd nmministrativa fosse
almenu cireoscritia entro limiti preeisi, ed accompagnala da
tutelsri forme, Ma, dico, Vuflicio persiste nel rigeltare
I"articolo. '

PREQIDENTE. Col proposito di riservare alt’officio cen-
trale fintendimento in cai & di proporre, nel caso d’accetfa-
zione del principio espresso nell’arlicolo 48 del progelto
minisieriale, nuove spiegazioni, le qrali rendano Puse dl
quella facoltd pid accetlevole, io debbo solamente porre in
volazione il principie contenuto nellarticolo 48 del progeito
ministeriale, vale a dire il principio del precetti pelilici, dal
diritto ciod clie compele alWaatorith di sicurczza pubblica
della chiamata dei cittadini con comminaloria di penc,

Chi ammelte questo principio voglia fevarsi,

Allo stalo delfa volazione parrchbe rigeltato il principio.

Aleuni senatori. La controprova,

PRESIDENTE. Si farh la contreprova.

Chi disapprova il principio dei precetli politici si alzi.

Mi risulta il numero pari, 28 conlro 28,

Puaque ¢ rigettato il principio,

Dobliamo ora passare all’articolo peaultime detla legge.

B, Art 471 segretari dei magistrati, tribunali e ghodiei
dovranno Lrasmetlere ail’autorith polilica provinciale estratlo
di lintle l¢ sentenze, sia d'assolutoria come di condanpa pas-
sata in gindiealo, ehe saranne pronunciate in dipendenza
della presente lepgn, '

« Tale esteatlo sard Lrasmesse nen pit tardi di glorni 15
dopo lintimaziene dj delfe senlente, »

Chi lo approva, si alzi.

(R approvato.)

Art. 48, ed ultimo; « La presente legS fard in vigore per
anni cinfue. »

DE CARDENAS,. Domando 1 parola,

PRESIDENTE. La parola € al sénalore De Cardenas.

DE CARDENAS. E gid molto lempo che si ¢ osservato che
articali simili sono non semplicemente nulli nella Jegge, ma
molte volle dannosi, ¢ infatli i rignarda dome dannosa nna
cosa inutile, una eosa che prescrive doversi fare un’alira
Tegge simile fra un dato tempo prestabilito. O da qui a cingue
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anni questa legge sard Lrovats huunﬂ, ¢ non ci sard pessana
inpovazione a fare, o si iroverd in essa gualche difetto da
correggere, ¢ si polrd sempre proporne un'aliea; ma non si
sard wal vincolati, come si &€ nella presente circostanza, di
non poter lardare che di poebi glorni a volare una legge
relativa alla pubblica sicurezza,

fo proporrei dandque la soppressione assoluta di gnesto
arlicolo, ]

ERESIDENZE. La soppressione non s1 vota; chi vuel
seguire questo consiglio dard il volo contrario.

Melte ai voti Paltimo articolo.

Chi lo approya voglia levarsi in pwd:

(B approvato )

Prima di passare all'appello powinale, devo invitare il
Senato alla sedufa di lunedi Al toceo si passcra negli ulflizi
per Pesame delle tre leygi ieri presentale dall’enorevole

minisiro deile ﬁnanzc, ed alie due 1o sednia pubbiica per la
discussione dolie seguenti legai . .

4* Sanzione e promulgazione delle leggi.

2* Cauzione da prestarsi nellinteresse dello Stato,

I rapporte Jdi amendue guesle begyi fu gid per tompo
distribuilo. :

Si passa all’appetle nominzle.

Risullamento della volazione ¢

Yolandi...o.o oevnens, U {5
Voli favorevoli........... 00
Vobi contrari.....;..... @

{1t Sepaty adotta)

La seduta élevataalle ore d 1/4.

Cgh



